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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 -1998 (')

22 JUNI 1998

WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikell van het
koninklijk besluit van 9 juli 1987tot
uitvoering van het koninklijk besluit

nr. 499 van 31 december 1986tot
regeling van de sociale zekerheid van

sommige kansarme jongeren

AMENDEMENT
voorgesteldna indiening van het verslag

Nr. 3 VAN MEVROUW D'HONDT

Art.2

Het voorgestelde artikel 3bis vervangen door
watvolgt :

«Art. 3bis. - Wat de regeling voor de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering betreft, vallen niet
onder toepassing van de wet van 27 juni 1969, de in
dit besluit bedoelde werknemers aan wie een vergoe-
ding wordt toegekend.

Zie:
- 1561 - 97 / 98 :

- Nr. I :Wetsvoorstel van de heren Detienne, Wauters,
Bonte, Delizée, 1.-1.Viseur, mevrouw Van de Casteele en de
heren Bacquelaine en Chevalier.
- Nr. 2 : Corrigendum.
- Nr. 3 : Amendementen.
- Nr. 4 : Verslag.
- Nr. 5 : Tekst aangenomen door de commissie.

(*) Vierde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 1er de l'arrêté royal
du 9 juillet 1987portant exécution de
l'arrêté royal n° 499 du 31 décembre
1986portant réglementation de la
sécurité sociale de certains jeunes

défavorisés

AMENDEMENT
présenté après le dépôt du rapport

N° 3 DE MME D'HONDT

Art.2

Remplacer l'article 3bis proposé par ce qui
suit:

«Art. 3bis. - Sont soustraits à l'application de la
loi du 27 juin 1969, en ce qui concerne le régime de
l'assurance obligatoire contre la maladie et l'invali-
dité, les travailleurs visés par le présent arrêté qui per-
çoivent une indemnité.

Voir:
- 1561 - 97 /98 :

- N° I : Proposition de loi de MM. Detienne, Wauters,
Bonte, Delizée, J.-J. Viseur, Mme Van de Caste ele,
MM. Bacquelaine et Chevalier.
- N° 2 : Corrigendum.
- N° 3 : Amendements.
- W 4 : Rapport.
- N° 5 : Texte adopté par la commission.

(*) Quatrième session de la 49èillO législature
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Deze vergoeding mag het bedrag:
- dat door de diensten voor beroepsopleiding uit-

gekeerd wordt aan werkzoekenden in opleiding - om
de kosten te dekken die onlosmakelijk verbonden zijn
aan het volgen van de opleiding;

- én dat als dusdanig door de RSZ vrijgesteld
wordt voor betaling van sociale zekerheidsbijdragen;
niet ooerschrijden,»

VERANTWOORDING

Het voorliggend wetsvoorstel voorziet datjongeren krach-
tens het Koninklijk Besluit nr. 499 van 31 december 1986
tot regeling van de sociale zekerheid van sommige kans-
arme jongeren niet onder de toepassing van de wet van 27
juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decern-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der ar-
beiders vallen wanneer hun inkomsten per kwartaal niet
hoger zijn dan éénmaal het gemiddeld gewaarborgd mini-
mum maandinkomen zoals vastgelegd door de Nationale
Arbeidsraad in CAO nr. 43.

Dat betekent dat op een maandelijkse vergoeding van
14.488 frank geen sociale zekerheidsbijdragen betaald rnoe-
ten worden. Daartegenover staat dat de vergoeding die cur-
sisten in het kader van een VDAB of FOREM opleiding
ontvangen ongeveer 40 frank per uur bedraagt.

Krachtens de voorliggende tekst wordt toegelaten aan
de beoogde jongeren om zonder onder toepassing van de
wet van 27 juni 1969 te vallen, meer dan het dubbele aan
«kostenvergoeding. toe te kermen dan aan werkzoekenden
die een opleiding volgen in de door de Gemeenschappen er-
kende centra voor beroepsopleiding.

G.D'HONDT

[ 2 ]

Cette indemnité ne peut excéder le montant:
- alloué par les services de la formation profes-

sionnelle aux demandeurs d'emploi en formation, en
vue de couvrir les frais inhérents à la formation;

- et exonéré en tant que tel, par l'ONSS, du paie-
ment des cotisations sociales.

JUSTIFICATION

La présente proposition de loi prévoit qu'en vertu de l'ar-
rêté royal n° 499 du 31 décembre 1986 portant réglementa-
tion de la sécurité sociale de certains jeunes défavorisés,
les jeunes ne relèvent pas de la loi du 27 juin 1969 révisant
l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité so-
ciale des travailleurs lorsque leur revenu trimestriel n'ex-
cède pas le revenu minimum mensuel moyen garanti fixé
par le Conseil national du travail dans la CCT n° 43.

Cela signifie qu'aucune cotisation de sécurité sociale ne
doit être acquittée sur une indemnité mensuelle de 14.488
francs. L'indemnité octroyée aux jeunes en formation dans
le cadre du FOREM ou du VDAB s'élève par ailleurs à en-
viron 40 francs par heure.

En vertu du texte à l'examen, le dédommagement qu'il
est permis d'octroyer aux jeunes visés, sans que ceux-ci re-
lèvent de l'application de la loi du 27 juin 1969 est plus de
deux fois supérieur à celui qui peut être consenti à de jeu-
nes demandeurs d'emploi suivant une formation dans les
centres de formation professionnelle reconnus par les Com-
munautés.


